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Precaution Notice

Only a technician, authorized by ENERMAX, is allowed to perform maintenance
service! Warranty is subject to void under unauthorized attempt to open the power
case or modification of any kinds, even attempted only, of the power supply or its
components!

ENERMAX will not be responsible for damages caused by following situations:

® Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable without
ENERMAX’ written authorization.

e Ignoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a connector
to a device in wrong orientation.

® Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor
(Y cables).

® Usage of non-genuine ENERMAX modular cables.

* Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as
lightning, flooding, fire, earthquake, etc.

This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from
defects in material and workmanship for a period of three (3) years from the date of
purchase. ENERMAX Technlogy Corporation agrees to repair or replace the
product, at its own option and at no charge, if, during the warranty period, it is
returned to nearest ENERMAX Technology Corporation subsidiary/agent with all
shipping charges prepaid and bearing a return merchandize authorization (RMA)
number, and if inspection reveals that the product is defective. Charges for
removing or installing the product are excluded under the terms of this warranty
agreement. This warranty shall not apply to any product, which has been subject to
connection to a faulty power source, alteration, negligence, or accident, or to any
product, which has been installed other than in accordance with these instructions.
In no event shall ENERMAX Technology Corporation, or its subsidiaries, or agents
be liable for damages for a breach of warranty in an amount exceeding the
purchase price of this product!

If you are uncertain whether or not your ENERMAX PSU is defective, please
contact your dealer/reseller for support!

Web Site: http://www.enermax.com E-mail: enermax@enermax.com.tw
ENERMAX MODU82+ Series Power Supply Specification

Spec. Model EMD425AWT ‘ EMD525AWT ‘ EMD625AWT
AC Input
100-240VAC, 50-60Hz, automatic switching, Active PFC
Input Voltage Max. operation range: 90-265VAC
Input Current 6.7A-3A [ 9.5A-4A [ 9.5A-4A
DC Output
Rated Combined Rated Combined Rated Combined
.1-20A 1-24A 0.1-24A
3.3V 0.1-20 120w -2 140w 140W
+5V 0.1-20A 0.1-24A 0.1-24A
+12V1 0.1-22A 0.1-25A 0.1-25A
396W 480W 600W
+12V2 0.5-22A (33A) 0.5-25A (40A) 0.5-25A (50A)
+12V3 0-22A 0-25A 0-25A
-12v 0-0.6A 7.2W 0-0.6A 7.2W 0-0.6A 7.2W
+5Vsb 0-3A 15W 0-3A 15W 0-3A 15W
Total Power 425W 525W 625W
Peak Power 470W 525W 690W

Min. load can reach to 0.1A for both +5V and +12V, and 0A for 3.3V / -12V +5Vsb
to support next generation PC power saving mode.

Protection Circuits

DC Rails Trigger Range
. +3.3V 28-40A
Over Current Protection
+5V 28-40A
+12V1/2/3 25-30A(425W) / 30-35A(525W / 625W)
DC Rails Trigger Range
+3.3V 3.7-4.1V
Over Voltage Protection
+5V 5.7-6.5V
+12V1/2 13.1-14.5V
DC Rails Trigger Range
Under Voltage Protection +3.3V 2.0-2.4V
(DC) +5V 3337V
+12V1/2 8.5-9.5V

Under Volt(a/g(e:)Protection Activated when AC input voltage < 80VAC

Over Power Protection
Short Circuit Protection

Over Temperature
Protection

Activated when output power >110~150% of rated max. load
Activated when any DC rails short circuited
Activated when PSU heat sink >90~110 °C  /194~230°F

Environment
Operation ambient: 0~40°C /32~104°F (for full rated output)

Temperature o o
peratu Storage ambient: -40~70°C /-40~158"F
Humidit Operation: to 85% relative humidity, non-condensing @ 25°C / 77°F
ul y Storage: to 95% relative humidity, non-condensing @ 50 C /122°F
Others
Power Factor >0.97 (Active PFC)
Efficiency 82%-85% @115VAC in 20%, 50% and 100% loading
Cooli One 12025 axian fan. 450-1500RPM(£10%) @ 25 C, 450-2000RPM(+10%)
ooling @ 40 C, speed auto controlled.
> 100,000 hours @ 70% of full rated load, 230VAC /50Hz,25°C
MTBF (MIL-HDBK-217F standard)
Dimension 150(w) x 86(h) x 140(d) mm
Safety UL/cUL, TUV, BSMI, CCC, GOST, CB
EMC CE(EN61204 standard), FCC, MIC

© 2008, ENERMAX Technology Corporation, 15F-2, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City
(330), Taiwan (R.O.C.), Tel. +886-3-316-1675, Fax. +886-3-346-6640

Al rights reserved. Actual product and accessories may differ from lllustrations. Information in
this manual is subject to change without prior notice. Printing errors and omissions excepted. All
trademarks, registered trademarks and/or product names mentioned are the property of their
respective owners.

| ENGLISH |
Dear customer,

Thank you for choosing this ENERMAX MODU82+ power supply unit
(PSU)! Please read this manual carefully and follow its instructions, before installing
the PSU.

We, ENERMAX, are globally renowned as the leading manufacturer of
innovative PC products of highest quality just like this MODU82+, which complies
with the newest standard for desktop class power supplies. We would like to draw
your attention to the fact that PC is a delicate systems, which require very specific
conditions to work best for you without failing. To avoid failures and to increase
lifetime of your entire PC, we suggest you to make sure that:

® Your PC is NOT located near a radiator or any other heat producing device

® Your PC is NOT located near a magnetic device

® Your PC is NOT located in a moist and/or dusty and/or vibrating environment

® Your PC is NOT exposed to direct sunshine

® Your PC is sufficiently cooled by additional fans

We do not recommend using PC systems with fanless cooling, because a
potentially high inner temperature decreases stability and lifetime of all
components inside your PC!

COMPATIBILITY

ENERMAX MODUB82+ series is compliant with:

= Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 specification and downward
compatible with v2.0, v2.01 and v2.2

= ATX System Design Guide v2.2, v2.1

= BTX/ EEB/ CEB/EPS12V

e This PSU does not support MB with ISA expansion slot, which might require
-5V power. -5V has been cancelled from Intel ATX12V v1.3 specification
onwards.

EXTRA NOTICE ABOUT UPS

o If you use multi outlets AC extension cables to provide the system power, do
not use other high power consumption equipment, such as laser printers or
radiators, on the same extension cable to avoid exceeding cable’s safety
loading capacity.

e If you plan to add the UPS (Uninterruptible Power Supply) for your system,
please choose adequate watts/VA capacity UPS for possible supplied
devices need. Ex.

PSU Model (Based on efficiency & PFC al specive lond
EMD425AWT 500W / 800VA
EMD525AWT 600W / 1000VA
EMD625SAWT 80OW / 1200VA

Please do not mistake VA capacity as Watts, or use insufficient power UPS.
This would result less UPS battery runtime or the inability to power the system
in battery mode.

This PSU is compatible with simulated and pure sine wave UPS.

CABLES & CONNECTORS

All connectors are designed to prevent insertion in wrong orientation. If you cannot
easily insert a connector to the power supply or PC devices, please check if you are
inserting the connector in the right orientation. Do not try by force to insert it nor
modify the connectors. This might damage power supply and PC components, and
warranty shall be void.

Use ONLY genuine ENERMAX modular cables coming with ENERMAX PSU. Third
party cables might not be compatible and might cause damage to your PSU and/or
PC system, and use of third party cable shall void PSU warranty.

BOOTING YOUR SYSTEM

Before booting your system, please check that:

1. Main power connector (24-pin configuration) is properly connected.

2. CPU +12V power connector (4 or 8-pin configuration), and/or a 4P Molex
connector (if required by MB) is properly connected.

All other needed connectors are properly connected.

AC cord is properly connected to wall plug and PSU AC inlet.

Close your PC chassis.

R o

Turn on the power supply by switching the 1/0 switch to “I”, and your system
is ready.

PROTECTION, SAFETY & SECURITY

This ENERMAX PSU features multiple protections. In case of most abnormal
situations, the power supply will automatically turn off to avoid potential danger to
itself and other PC components. It is usually a malfunction of components or user’s
negligence to trigger off a protection event. In such circumstance, please check
your PC devices and working environment for malfunction:

-

. Turn 1/O switch of power supply into “O” position, or disconnect AC cord from
wall plug and power supply AC inlet.

N

. Check PSU for temperature by simply touching it. If it is very hot, this can be
caused by malfunction of case fans or the PSU fan itself and/or wrong positioning
of your PC.

Wait some minutes until PSU cools off.

Reconnect AC cord to wall plug and power supply AC inlet.

Turn 1/0 switch of power supply into “I” position, and reboot your system.
Check, if all fans are working.
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Contact technical support of the respective manufacturer of the component which
you think might be the cause to the problem (e.g. MB, GPU or PSU).

If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest
ENERMAX subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

Web Site: http://www.enermax.com E-mail: enermax@enermax.com.tw

Information in this document is subject to change without notice. ©2008 ENERMAX Technology Corporation. All
rights reserved. Reproduction in any manner without the written permission of ENERMAX is strictly forbidden.

| DEUTSCH |
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dal® Sie sich fur dieses ENERMAX MODU82+ -Netzteil (PSU)
entschieden haben! Bitte lesen Sie sich dieses Handbuch sorgféltig durch und
folgen Sie bitte seinen Anweisungen bevor Sie das Netzteil installieren!

mochten Sie darauf hinweisen, da moderne PC’s sehr empfindlich geworden sind
genau definierte Bedingungen bendtigen, um optimal ohne Ausfélle arbeiten zu
kénnen. Um solche Ausfalle zu vermeiden und um die Lebensdauer lhres PC’s zu

verlangern, empfehlen wir hnen sicherzustellen, daR:

e |hr PC nicht neben einer Heizung oder einer anderen Wéarmequelle steht
e |hr PC nicht neben einer magnetischen Quelle steht
® |hr PC nicht in einer feuchten und/oder staubigen und/oder
vibrierenden Umgebung steht
o |hr PC nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist
o |hr PC ausreichend durch Lufter gekuhlt wird

Wir raten vom Gebrauch von lufterlosen PC-Systemen ab, da eine erhohte
Gehausetemperatur die Stabilitat und Lebensdauer aller PC-Komponenten

beintrachtigt!

KOMPATIBILITAT

ENERMAX MODU82+ PSU Serie ist kompatibel mit:

= Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 Spezifikation und
abwartskompatibel mit v2.0, v2.01, v2.2

" ATX System Design Guide v2.2, v2.1

= BTX/EEB/CEB/EPS12V

® Dieses Netzteil unterstitzt keine MB's mit ISA Erweiterungsslots, welche -5V
benétigen kdénnten. -5V wurde ab Intel ATX12V v1.3 Spezifikation abgeschafft.

ZUSATZLICHE HINWEISE

® Falls Sie Verlangerungskabel zur Systemversorgung nutzen, benutzen Sie diese
bitte nicht gleichfalls fir andere, viel Strom verbrauchende Ausristung wie
Laserdrucker, etc., um die maximale sichere Durchleitungsféhigkeit des Kabels
nicht zu Uberschreiten.

¢ Falls Sie USV (Unterbrechungsfreie Stromversorgung) fir Ihr System verwenden
wollen, wéhlen Sie bitte ein USV mit adaquater Watt-VA Leistung fiur die zu
versorgenden Geréte:

PSU Modell (gl Bifiens & PFC bei enspreshonder Ls)
EMD425AWT 500W / 800VA
EMD525AWT 600W / 1000VA
EMD62SAWT 80OW / 1200VA

Bitte verwechseln Sie nicht VA-Kapazitat mit Watt, noch nutzen Sie ungentigende
USV. Dies wirde in reduzierter USV-Laufzeit oder im Unvermégen das System
im Batteriemodus zu starten, resultieren.

Dieses Netzteil ist kompatibel mit simulierten und reinen Sinuswellen-USV.

KABEL & ANSCHLUSSE

Alle Anschlisse sind so entworfen, dass ein Anschluss in falscher Ausrichtung
nahezu unmdoglich ist. Der Anschluss an kompatible Verbindungen ist daher durch
leichtes Einstecken méglich. Wenn Sie also einen original ENERMAX Anschluss
nicht leicht mit einer Komponente verbinden kénnen, Uberpriifen Sie bitte, ob Sie
dies in der richtigen Ausrichtung versuchen. Versuchen Sie es keinesfalls mit
Gewalt oder verandern Sie auch nicht die Anschlisse! Dies kénnte das Netzteil
beschéadigen und Sie verléren die Garantie!

Benutzen Sie nur original ENERMAX modulare Kabel fur dieses PSU. Andere
Kabel kénnten das PSU und lhr System beschadigen und Sie verléren die Garantie.

EINSCHALTEN IHRES SYSTEMS

Bevor Sie dieses tun, stellen Sie bitte sicher, daf:

1. Mainboard-Stromanschluss(24-Pin Konfiguration) korrekt angeschlossen ist.

2. CPU +12V AUX Stromanschluss (falls fiir MB erforderlich) korrekt angeschlossen
ist,oder ein 4-Pin Molex-Stromanschluss (falls fir MB erforderlich) korrekt
angeschlossen ist.

. Alle anderen erforderlichen Stromanschlisse korrekt angeschlossen sind.

. Kaltgeratekabel (Stromkabel) korrekt an Steckdose und Netzteil angeschlossen ist.

. Dann schliesen Sie das PC-Geh&use und verschrauben es!
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. Driicken Sie am Netzteil den I/O-Schalter auf “I”, das System ist jetzt bereit!

SICHERHEITSFUNKTIONEN

Dieses ENERMAX MODU82+ Netzteil verfugt tiber zahlreiche Sicherheitsfunktionen. Im

Falle der meisten abnormen Situationen wird sich das Netzteil zum Schutz lhres

gesamten PC-Systems automatisch abschalten, um Schaden zu vermeiden. In den

meisten Situationen, in denen dies geschieht, ist eine Komponenten-Fehlfunktion oder

Fehlverhalten die Ursache. In solch einer Situation prifen Sie bitte zuerst ihre

PC-Komponenten and die Umgebung auf Fehifunktion(en), indem Sie folgendes

ausschalten und/oder abtrennen:

1. 1/0 Schalter des Netzteils auf “O" & Kaltgeratekabel (Stromkabel) von Steckdose

und Netzteil.

2. Prufen Sie das Netzteil durch einfaches Anfassen, ob dieses stark erhitzt ist.

Sollte dies der Fall sein, kann dies durch Fehlfunktion der Gehause-oder

Netzteillifter verursacht sein oder durch ungeniigende Anzahl von Gehauseliftern

oder eine falsche PC-Positionierung.

Warten Sie einige Minuten, bis sich das Netzteil abgekhlt hat.

. Schliessen Sie wieder das Kaltgerétekabel (Stromkabel) an Steckdose und Netzteil an.

. Schalten Sie den I/O-Schalter am Netzteil auf “I”.

. Prufen Sie nun, ob alle Lufter Ihres Systems arbeiten.

. Kontaktieren Sie bitte den technischen Support des Herstellers der Komponente,
von der Sie glauben, dass Sie die Fehlfunktion verursacht (z.B. MB, Grafikkarte
oder ENERMAX).

Falls Sie Fragen haben oder Support benétigen, wenden Sie sich bitte an ihren
Héndler, oder an ihre nachste ENERMAX-Niederlassung oder deren Agenten
oder an das ENERMAX Headquarter Service Center!
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Web Site: http://www.enermax.com E-mail: enermax@enermax.com.tw

Die Information in diesem Dokument unterliegen unangekiindigten Anderugen. ©2008 ENERMAX Technology
Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments in jeglicher Form ist ohne schriftliche
Genehmigung seitens ENERMAX streng untersagt.

| FRANCIS |

Merci d’avoir choisi I'alimentation ENERMAX MODU82+! Veuillez lire avec attention
ce manuel avant de procéder a l'installation de I'alimentation.

ENERMAX est reconnu pour la haute qualité de nos produits et nos innovations

dans le domaine des produits pour PC. Cette alimentation MODUS82+ est

compatible avec les plus récents standards dans le domaine des alimentations pour

PC. Nous voudrions attirer votre attention sur le fait qu'un PC est un systéme fragile,

qui demande de respecter certaines conditions pour fonctionner de fagcon optimale.

Pour éviter tous problemes et augmenter la durée de vie de votre PC, nous vous

suggérons de :

® Ne pas placer votre PC prés d’un radiateur ou de toutes autres sources de chaleur

® Ne pas placer votre PC prés d’'une source magnétique

® Ne pas placer votre PC dans une piéce humide, et/ou salle, et/ou un
environnement soumis a des vibrations

® Ne pas exposer votre PC a la lumiére directe du soleil

¢ Suffisamment refroidir votre PC par 'ajout de ventilateurs supplémentaires si
nécessaire

Nous ne recommandons pas d’utiliser un PC avec un systéme totalement
fanless, car cela peut provoquer une hausse importante de température qui

diminuera la durée de vie du PC et de tous ses composants.

COMPATIBILITE

La série ENERMAX MODU82+ est compatible avec:

= Les spécifications Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 et les versions
antérieures v2.0, v2.01 et v2.2

= ATX System Design Guide v2.2, v2.1

= BTX/ EEB/ CEB/EPS12V

Cette alimentation ne supporte pas les cartes meres avec un slot ISA, qui pourrait

demander une source d’alimentation -5V. Cette derniére a été retirée des
spécifications Intel ATX12V v1.3.

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

e Si vous utilisez une multiprise comme source d’alimentation, veuillez ne pas
utiliser d’équipements a forte consommation électrique comme des imprimantes
laser, des radiateurs, pour éviter tous risques de surtension.

o Si vous souhaitez installer un onduleur pour votre PC, veuillez choisir un modéle
adéquate aux voltages nécessaires a son bon fonctionnement. Par exemple :

Modele d’alimentation |Capacité minimale suggérée pour votre onduleur

EMD425AWT 500W / 800VA
EMD525AWT 600W / 1000VA
EMD625AWT 800W / 1200VA

Veillez a ne pas utiliser un onduleur dont les capacités exprimées en VA ou Watts
seraient insuffisantes. Cela réduira son autonomie ou pire cela 'empécherait de
prendre le relais d’alimentation en cas de coupure électrique.

CABLES & CONNECTEURS

Tous les connecteurs sont étudiés pour éviter une mauvaise insertion. Si vous ne
parvenez pas a insérer facilement un cable dans un connecteur, veuillez vérifier son
sens d'insertion. Ne pas forcer ou modifier les connecteurs. Cela pourrait
endommager votre systéme ou 'alimentation. La garantie sera annulée.

Utiliser uniqguement les cables modulaires certifiés par ENERMAX et fournis avec
I'alimentation. Les autres cables pourraient ne pas étre compatibles et pourraient
endommager votre alimentation, votre systéme, et annuler la garantie.

DEMARRER VOTRE SYSTEME

Avant de démarrer votre systéme, veuillez vérifier les points suivants:

1. Le connecteur d’alimentation principale est correctement branché (24-pins).

2. Le connecteur CPU +12V (4 ou 8-pins), et/ou le connecteur 4P Molex
(si nécessaire) sont correctement branchés.

3. Tous autres connecteurs nécessaires sont correctement branchés.

4. Le cordon d’alimentation doit étre connecté a la prise électrique murale et a
I'alimentation.

5. Fermer le boitier de votre PC.

6. Placer le bouton I/O de I'alimentation sur la position ‘I’ et votre PC est prét a
démarrer.

PROTECTION, PRECAUTION ET SECURITE

Cette alimentation integre plusieurs protections. Dans des situations anormales,

celle-ci s’arrétera automatiquement pour éviter tout danger pour vous votre PC. Ces

situations sont la plupart du temps liées a un disfonctionnement d’'un composant ou

a une mauvaise manipulation. Dans ces circonstances, merci de suivre les points

suivants :

1. Placer le bouton I/O de I'alimentation sur la position ‘O’, puis déconnecter le cable

d’alimentation de la prise murale.

2. Vérifier la température de 'alimentation en la touchant. Si elle est vraiment
chaude, cela peut étre du a un mauvais fonctionnement du ventilateur ou a la
mauvaise position de votre PC.

. Attendre quelques minutes que I'alimentation refroidisse.

. Reconnecter le cordon d’alimentation au mur et a I'alimentation elle-méme.

. Placer le boutons 1/0 de I'alimentation sur la position ‘I’ et relancer votre systéme.

. Vérifier si tous les ventilateurs fonctionnent.
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. Contacter le service technique de chaque composant qui vous semble étre la
cause de ce probleme.
Si vous avez des questions, merci de contacter Enermax ou I'un de ses agents a

travers le monde.

Web Site: http://www.enermax.com E-mail: enermax@enermax.com.tw

Les information contenues dans ce document peuvent étre soumises a des modifications sans préavis.
©2008 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Toute reproduction, par quelque maniére que ce
soit, est strictement interdite sans I'autorisation écrite de ENERMAX.

| ITALIANO |

La ringraziamo per aver acquistato l'unita di alimentazione (PSU) ENERMAX
MODUB82+ . Prima di installare la PSU legga con attenzione questo manuale e
segua le istruzioni.

ENERMAX é conosciuta in tutto il mondo come il principale produttore di prodotti
innovativi per PC di qualita elevata; ad esempio MODU82+ e conforme con gli
standard piu recenti in merito ad alimentatori per desktop. Le chiediamo di porre
attenzione al fatto che il PC €& un sistema delicato e che richiede condizioni
specifiche per poter lavorare in modo ottimale senza problemi. Per prolungare la

durata del PC le suggeriamo di prestare attenzione a quanto segue:

® || PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di radiatori o a qualsiasi altra
fonte di calore.

® || PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di dispositivi magnetici.

e || PC NON deve essere posizionato in ambienti polverosi e/o umidi e/o soggetti
a vibrazioni.

e || PC NON deve essere esposto alla luce diretta del sole.

¢ [IPC DEVE essere raffreddato a sufficienza.

Si sconsiglia I'uso del raffreddamento senza ventole, poiché una temperatura
interna potenzialmente elevata potrebbe diminuire la stabilita e la durata di

tutti i componenti all'interno del PC.

COMPATIBILITA

La serie ENERMAX MODU82+ & conforme con:

= Specifiche della Guida alla progettazione di alimentatori Intel ATX12V v2.3 e con
le precedenti.versioni v2.0, v2.01 e v2.2

= Guida alla progettazione del sistema ATX v2.2, v2.1

= BTX/ EEB/ CEB/EPS12V

® Questo alimentatore non supporta schede madri con slot di espansione ISA, le
quali potrebbero richiedere un’alimentazione da -5V, parametro che & stato
cancellato dalle specifiche Intel ATX12V v1.3 e versioni successive.

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE

® Se viene utilizzata una presa multipla per alimentare il sistema ed altre
apparecchiature, accertarsi che il cavo di alimentazione possa supportare il carico
totale .

® Se si decide di aggiungere 'UPS (Uninterruptible Power Supply) al sistema,
scegliere la capacita in watts/VA adeguata del’lUPS secondo la necessita dei
dispositivi. Esempio.

Modello di PSU_— | ez PFC son i spetivo cario)
EMD425AWT S00W / 800VA
EMDS525AWT 600W / 1000VA
EMD625AWT 800W / 1200VA

Non confondere la capacita VA con Watts, o usare UPS con potenza inadeguata.
Il risultato potrebbe essere una perdita della capacita della batteria del’'UPS o
I'impossibilta ad alimentare il sistema in modalita batteria.

Questa PSU e compatibile con UPS con onda sinusoidale simulate o alterata.

CAVI E CONNETTORI

Tutti i connettori sono progettati per evitare I'inserimento con I'orientamento errato.
Se non si riesce ad inserire con facilita il connettore all’alimentatore o ai dispositivi
del PC, controllare se l'orientamento del connettore & corretto. Non forzare
l'inserimento o modificare i connettori; in questo modo si potrebbe danneggiare
I'alimentatore ed i componenti del PC, ed invalidare la garanzia.

Utilizzare SOLO cavi modulari ENERMAX originali forniti con la PSU ENERMAX. |
cavi di terze parti potrebbero non essere compatibili e potrebbero danneggiare la
PSU e/o il sistema PC, e potrebbero invalidare la garanzia della PSU.

AVVIARE IL SISTEMA

Prima di avviare il sistema, controllare che:

1. Il connettore di alimentazione (configurazione a 24-pin) sia collegato.

2. Il connettore di alimentazione a +12V della CPU (configurazione a 4 o 8-pin), e/o
il connettore Molex 4P (se necessario) sia collegato.

3. Tutti i connettori necessari siano collegati.

4. |l cavo CA sia collegato alla presa a muro e allingresso CA della PSU.

5. Chiudere il telaio del PC.

6. Accendere l'alimentatore portando l'interruttore I/O su “I”; il sistema & pronto.

PROTEZIONE E SICUREZZA

La PSU ENERMAX é dotata di molte protezioni. In caso di situazioni anomale,

I'alimentatore viene spento automaticamente per evitare pericoli verso le persone o

componenti del PC. La protezione viene generalmente attivata dal

malfunzionamento di un componente o dalla negligenza dell’'utente. In questo caso
verificare il PC e I'ambiente di lavoro:

1. Portare l'interruttore /O dell’alimentatore nella posizione “O”, o scollegare il cavo

CA dalla presa a muro e I'alimentatore dall'ingresso CA.

2. Controllare la temperatura della PSU toccandola. Se risulta molto calda potrebbe
esserci un malfunzionamento delle ventole o della ventola della PSU e/o la
posizione errata del PC.

3. Attendere alcuni minuti fino al raffreddamento della PSU.

4. Ricollegare il cavo CA alla presa a muro e I'alimentatore all'ingresso CA.

5. Portare l'interruttore I/O dell’alimentatore nella posizione “I” e riavviare il sistema.

6. Controllare se tutte le ventole funzionano.

7. Contattare il supporto tecnico del costruttore del componente che si ritiene sia la
causa del problema (p.e. MB, GPU o PSU).

Nel caso di domande o necessita di supporto, contattare il rivenditore ENERMAX

piu vicino oppure il servizio di assistenza tecnica ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com  E-mail: enermax@enermax.com.tw

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a variazioni senza preavviso. © 2008 ENERMAX
Technology Corporation. Tutti i diritti riservati. E severamente proibita la riproduzione di qualsiasi parte senza il
permesso scritto di ENERMAX.
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Muchas gracias por comprar nuestra fuente ENERMAX MODUS82+. Le
recomendamos que se familiarice bien con este manual de usuario.

Queremos recordarle que los ordenadores actuales son muy vulnerables y
necesitan condiciones especiales para funcionar sin problemas. Para evitar dichos

fallos y maximizar la duracion del sistema, le recomendamos asegurar que:

® Su ordenador no esté al lado de una calefaccion ni otro objeto irradiando calor
® Su ordenador no esté al lado de un objeto magnético

® Su ordenador no esté en un entorno humedo sin polvo ni vibraciones

e Su ordenador no reciba radiaciones solares directas

® Su ordenador sea refrigerado lo suficiente por parte de los ventiladores

Le disuadimos de usar sistemas sin ventiladores, porque un nivel de
temperatura demasiado alta en el sistema disminuye la duracion de vida de

todos los componentes internos.

COMPATIBILIDAD

La serie ENERMAX MODU82+ fuente es compatible con:

= Intel ATX12V Power Supply Design Guide especificaciéon v2.3 y también con la
s versiones v2.2, v2.01 e v2.2

= ATX System Design Guide v2.2, v2.1

= BTX/EEB/CEB/EPS12V

® Si su Placa Madre (MB) utiliza un bus “ISA*, es posible que esta fuente no sea
compatible, porque no tiene una transmision de -5V, requerida por algunos
equipos de ISA. La transmision de -5V fue descontinuado por Intel ATX12V v1.3!

INDICACIONES ADICIONALES

® Si utiliza un cordén prolongador no lo puede utilizar con otros equipos de alto
consumo de corriente como impresas LASER para asegurar de no sobrepasar la
corriente maxima del cordon.

® Si utiliza un SAl(Sistemas de Alimentacion Ininterrumpida) para su sistema,
se debe emplear uno con capacidad de vatios-VA suficiente como:

Modelo della fuente | PRC a ca respctive
EMD425AWT 500W / 800VA
EMD525AWT 600W / 1000VA
EMD625AWT 80OW / 1200VA

Por favor, no confunda capacidad de VA con vatios ni utilice un SAl insuficiente, ya
que provocaria una disminucién de la duracion SAI o problemas el encender el
sistema en modo de bateria.

Esta fuente esta compatible con SAI tipos simulados y puros sinusoidales.

CABLES Y ENCHUFES

Todos los enchufes son disefiados para que sea imposible conectar cables en la
direccion equivocada. Meter un enchufe en un zécalo tiene que ser facil. Si no
puede meter facilmente el cableado modular original de ENERMAX en un z6calo,
por favor, revise si esta insertado en la direccion correcta. Nunca lo intente
utilizando fuerza ni cambie los pines del voltaje. Eso puede dariar la fuente e
invalidar la garantia.

La configuraciéon 4-Pin soporta la mayoria de los sistemas ATX-/ BTX.ede
meter facilmente el cableado modular original de ENERMAX en un zécalo, por
favor, revise si esta insertado en la direccion correcta. Nunca lo intentezando
fuerzni cambie los pines del voltaje. Eso puede dafiar la fuente e invalidar la
garantia.

Por favor utilice solamente cableados modulares originales de ENERMAX. Otros
cables podrian dafiar el sistema e invalidar la garantia.

ENCENDIENDO EL SISTEMA

Antes de encenderlo por favor asegurese de que:

1. El enchufe de la tarjeta madre (24-pin configuracién) esté conectado
correctamente.

N

. El enchufe del CPU +12V AUX (si necesario) esté conectado correctamente,
o un enchufe 4-Pin Molex (si necesario) esté conectado correctamente.

w

. Todos los otros enchufes necesarios estan conectado correctamente.
4. El cable de la corriente (AC) esta conectado correctamente con la fuente y el
enchufe!

(2]

. Cierre la caja del PC!

o)

. Coloque el interruptor de la fuente en la posicion “1”.

FUNCIONES DE PROTECCION Y SEGURIDAD

La fuente ENERMAX MODU82+ tiene varias funciones de proteccién y seguridad.

En caso de mal funcionamiento se detendra para proteger todo el sistema de

dafios. En la mayoria de casos eso sera causado por un mal funcionamiento de

componentes o mala utilizacion. En cualquier situacion siempre sigua las

instrucciones y desconéctela o apaguela:

1. El interruptor de la fuente por “O" y el cable corriente (AC) del enchufe y de la
fuente.

N

. Todos los componentes, que no son absolutamente necesarios, como ODD.
Examine su temperatura por medio del tacto. Si esta caliente, puede ser, que
los ventiladores del sistema o de la fuente estén dafiados o su caja no tenga
ventiladores suficientes o es en una mala posicion. (Lea nuestras recomendaciones
en el comienzo del manual)

Espere. por unos minutos hasta que la fuente se haya enfriado.

Conecte de nuevo el cable corriente (AC) con enchufe y fuente.

Ponga el interruptor de la fuente en “I”.

Examine Si todo los ventiladores estan trabajando.

N oo ko

Contacte. el fabricante del componente que piensa que esta causando el problema
(como tarjetas o ENERMAX).

Si. tiene preguntas o si necesita ayuda, por favor contacte su vendedor o una
sucursal de ENERMAX o el centro mundial de soporte de ENERMAX

Web Site: http://www.enermax.com  E-mail: enermax@enermax.com.tw
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Bnaropgapum Bac 3a BblGop gaHHoro 6roka nutaHus ENERMAX MODU82+(BIM)!

Mepen yctaHoBkol BI1 BHMMaTenbHO MNpo4yTMTE HacTosiliee PyKOBOACTBO M

BbINOSHAWTE BCe NPUBEAEHHbIE B HEM UHCTPYKLIMN.

Komnanna ENERMAX aBnseTcs npusHaHHbIM BO BCEM MUpe Mpou3BoauTenem

HOBATOPCKOW KOMMBIOTEPHOW MPOAYKLUMM BbiCOYAMLIEro KayecTBa, TaKoW Kak

AaHHbin BN MODUS82+, cooTBeTCTBYIOWMIA HOBEWWMM CcTaHaapTam 6rokoB

MUTaHWA AN HAcTOMbHbIX  cucTeM. [loMHuTe, u4TOo KOMMbloTepbl  (MK)

npeacTaBnstoT CoboN TOYHble cucTeMbl, AnA GecrnepeboiiHoi paboTbl KOTOPLIX

TpebyloTcs CoBEPLUEHHO onpeaeneHHble ycrosust. [ns npeaoTepalleHnst c6oes n

npoaneHnst cpoka cnyx6bl Bcero MK pekomeHayeTcs BbINOMHUTL NpUBEAEHHbIE

HUXKE YCIOBYSI.

® K HE OOJIMKEH pacnonaratbcs psifom ¢ paanaTopoM Y MHbIMU UCTOYHUKAMM Tenna.

® K HE AOIMKEH pacnonaraTtbcs ¢ yCTPOCTBaMu, reHepypyoLLYM1 MarHUTHOE nose.

® MK HE AOIMKEH pacnonaraTbcsi B MecTax C MOBbILLEHHON BNaXXHOCTbHO, MbIMbHBIX
MecTax U B MecTax, MOABEPXKEHHbIX BUOpaLmn.

e MK HE OOJPKEH nogBepratbcs BO3AEWCTBUIO MPSIMOrO COMTHEYHOro cBeTa.

® MK gormkeH AOCTaTOMHO OXNaXAaTbCsl AOMONHUTENbHBIMU BEHTUNATOPaMK.

He pekomeHnayeTcsi ucnonb3osath K ¢ naccuBHbIM OXNaxaeHnem,Tak kak
noTeHuManbHoe NoBbILLEHNE BHYTPEHHEN TeMnepaTtypbl MOXET NMPUBECTH K

CHDKEHWIO CTabUIbHOCTY 1 CpoKa CJ'Iy)KGbI BCeX KOMMOHeHTOB BHyTpy MK.

COBMECTUMOCTb

Bl cepun ENERMAX MODU82+ cooTBeTCTBYET CrieaytoLumMm cTaHaapTam:

cneumndmkauma «PekomeHaaLMmM No NpoekTMpoBaHuio 6nokos nNuTaHus Intel

= ATX12V, Bepcus 2.3» ¢ o6paTHOl COBMECTUMOCTbIO € Bepcusimn 2.0, 2.01 1 2.2;

= PekomeHgaummn no npoektupoBaHuto cuctem ATX, Bepcust 2.2, sepcus 2.1;

= BTX/ EEB/ CEB/EPS12V.

o [laHHbIvi Bl He noaaepXxvBaeT MaTepuHcKue nnaTtbl C rHe3gom paclumpenust ISA,
ANs KOTOpbIX MOXeT noTpeboBaTbecs HanpsbkeHue -5 B. Hanpsixenve —5 B He
npuMeHsieTcsl, HaunHas co cneundmkaumm Intel ATX12V, Bepcum 1.3.

ﬂOﬂOJ’IHMTeanoe 3amMe4yaHue

e B cnyyae npvMeHeHWs AN NUTaHUS CMCTeMbl YANUHUTENbHBIX kabenen
NepemMeHHOro ToKa C HECKOMbKMMM po3eTKamu He MOAKMIoYanTe K ToMy xe
YANMUHUTEN0 060pya0BaHUE C BbICOKOM MOTPebnsaemMon MOLLHOCTbLIO, Takoe Kak
nasepHble NPUHTEPbI ¥ paanMaTopbl OTONNEHUS, C LEeNblo NPeaoTBpaLleHnst
npeBbILLEHNs AONYCTUMON Harpy3kn yannHUTENbHOro kabensi..

e Ecnu B cuctemy nnaHvpyetcsi 4o6aBUTb UCTOYHUK GecnepeboiHoro nuTaHnsa
(MBIMM), BoIGUparTe NBI ¢ jocTaTo4HOM MOLLHOCTBIO B BaTTax (unun BA) ans
NUTaHWs NOAKNoYaeMbIX YCTPONCTB. Mpumep.

Moxess BIT PexoMeH10BaHHAs HAUMEHbBLIAsK BHIXOJHAS MOIIHOCTH UPS
(c yaetom KITJ] u PFC npu coOTBeTCTBYIOLIIEH HArpy3Ke)
EMD425AWT S500W / 800VA
EMD525AWT 600W / 1000VA
EMD625AWT 800W / 1200VA

He nytante mowHocts B BA n BT n He ucnonbaymte WBI HepoctaTtoyHon
MOLLHOCTW. OTO NpUBEdET K COKpaLleHuo BpeMeHn paboTbl MBI ot GaTtapeun nnu
HEBO3MOXHOCTM MUTaHUSA CUCTeMbI OT BaTapen.

[anHbi Bl coBmectim ¢ MBI ¢ annpoKCMMUPOBAaHHOM 1 YUCTON CMHYCOMAANbHON
opm8 11 BEIXOOHOIO HaNPsSKEHNS.

KABEJIA U PA3BEMbI

Bce pasbembl UMMEKT  KOHCTPYKUMIO, MpeaoTBpallalollyld  YCTaHOBKY B
HenpaBuIibHOW opyeHTauun. Ecnu nogcoeanHeHne pasbema k 6roky nutaHus unu
yctpovictBam MK 3aTpyaHeHo, yaocToBepbTECh B TOM, YTO NOACOEANHEHNE padbema
BbINOMHSETCS B NPaBUNbHON opuveHTauuu. He nbiTaidTecb NpUMEHsTL ycunue npu
YCTaHOBKE Pa3beMOB WU U3MEHSITb MX. OTO MOXET MPUBECTU K MOBPEXOEHWIO
6noka nuTaHms n komnoHeHToB [MK, 1 rapaHTus 6yaeT aHHynVpoBaHa.

Mcnonbayite TOJIbKO dmpmeHHble MoayrnbHble kabenn ENERMAX, Bxopsiuve B
komnnekt BN ENERMAX. Kabenu pgpyrux npoussoguteneit MoryT ObiTb He
COBMECTUMBI 1 MOTYT BbI3BaTb noBpexaeHue Bl u (1nu) KoMNboTepHON CUCTEMBI.
Kpome Toro, wucnonb3oBaHue kabenew Opyrux npov3BoguTenein npueedeT K
aHHYNMpPOBaHWio rapaHTum Ha BI.

3AIrPY3KA CUCTEMbI

Mepen 3arpy3koii cMCTeMbl NOBEPbTE BbIMOSHEHWUE MPUBEAEHHbIX HUXKE YCIOBWUIA.

. MpaBuUnbHO NOAKIIOYEH rMaBHbI pasbem NUTaHNs (24-KOHTaKTHasA
KOHdpUrypauums).

. MpaBunbHoO nogkntoyeHbl padbeM nutanus LM +12 B (4- unu 8-koHTakTHas
KOHdUrypaums) u (unu) 4-koHTakTHbI Molex-pasbem (ecnu Tpebyetcs aAns
MaTepWHCKOi nnartbl).

-

N

3. MpaBurbHO NOAKIOYEHbI BCE OCTaslbHble HE06X0AUMbIE Pa3beMmbl.

. Kabenb nuTaHWs nepeMeHHOro Toka Haanexallyum o6pa3om NoaKMYEH K
3MEKTPUYECKON PO3ETKE 1 BXOAHOMY rHe3ay nepemeHHoro Toka brl.
Kopnyc MK 3akpbIT.

IN

o o

MuTaHne cucTeMbl BKIOYEHO NEePeBOAOM BbIKMIOYATENS B MONOXeHne
«I».Mocne aToro cuctema rotosa k pabote.

3AWLUTA, MEPbl NMPEOOCTOPOXHOCTU W TNMPABUNA

TEXHUKWU BE3ONACHOCTHU

BN ENERMAX ocHalleH HeckonbkuMU cpeacTBamu 3awmtbl. B GonbwmHcTBE

aHoMarnbHbIX CUTyauuii Grnok nUTaHUs aBTOMAaTWYecKV BblKIOYaeTcs  Ans

npeaoTBpaLLeHns nospexaeHns B v apyrux komnoHeHTos MK. 3awwnta o6b4HO
cpabaTbiBaeT BCreacTBMe HeMcnpaBHOCTM KoMmMoHeHToB MK unu HebpexHocTn
nonb3oBaTtenein. B Takoi cutyauum npoBepbTe ucnpaBHOCTb ycTpoicTB MK un

YCIoBWsi 3KCMnyaTaLmu.

1. Otkntounte nutaHue BI, nepeseas BbikoyaTesb B nonoxexune «Ox», nunm
oTCOoeMHUB Kabernb NepeMeHHOro Toka OT 3NIeKTPUYECKOW PO3ETKU 1 BXOQHOTO
rHesga nepemMeHHoro Toka brIl.

. MNpoBepbTe TemnepaTypy bI1, npukocHyBLUMCH K HeMy. [Neperpes Bl moxeT

6bITb BbI3BaH HEVCMNPAaBHOCTbLIO BEHTUNSITOPOB kopryca MK nnu BeHTUnATopa

B, nnbo HenpaBunbHbIM pa3melleHvem MK.

[MopoxanTe HeCKoNbKO MUHYT, noka Bl He ocTbIHeT.

MopacoeaunHuTe kabenb NepeMeHHOro Toka K 3NeKTPUYeckoi po3eTke 1 k

BXOAHOMY rHes/y nepemeHHoro Toka brl.

5. NepeBeauTe BbikNtoyaTenb Bl B nonoxeHne «l» 1 BeINONHUTE Nepe3arpysky

N

> w

CUCTEMBbI..

IS

MpoBepbTe paboTOCNOCOBHOCTL CUCTEMBI.

. Obpatuntech B crnyx0y TeXHUYECKON NOAAEPXKKN MPOM3BOANTENS KOMMOHEHTA,
KOTOPbI, BO3MOXHO, BbI3bIBAET NpobeMy, Hanpumep MaTepuHCKoi nnatbl,
rpacpuyeckon nnatel unu Br.

~
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NAME OF PARTS

© Output cable.

@ 12cm fan.

® AC inlet.

@ 1/0 switch: individual PSU on/off switch (I=ON, O=OFF).

When assemble or maintain the system, please remove AC cord from AC
inlet,or turn 1/O switch into “O” position.

MODULAR SOCKETS & CABLE
© 5P BLACK sockets
The black sockets are for modular cable to power drives or other peripheral.

© 12P RED sockets
The red sockets are for modular cable to power graphics card, CPU or RAM.

* These two sockets are not available for 425W model.

ATTACHING / DETACHING THE MODULAR CABLES
@ Attaching the modular cable to PSU
5-pin / 12-pin connector on modular cable and PSU’s modular socket has a
arrow mark.
The steps to make correct connection is easy:
1. Black connector to black socket, and red to red.
2. Arrow mark to arrow mark.
3. Then you can easily plug in the connector.

© Detaching the modular cable from PSU
5-pin / 12-pin connector on modular cable has two hooks to lock with the PSU’s
modular sockets. When unplug the modular cable from PSU, please press two
hooks together and gently pull out the cable.

CONNECTOR ON NATIVE CABLE

© 24P Mainboard
24-pin configuration supports latest ATX/BTX PC & dual CPU EEB/CEB
server/workstation boards.

© 8P CPU +12V
8-pin configuration supports dual CPU server/workstation systems and some
single CPU PC systems.

® 4P CPU +12V
4-pin configuration supports most ATX/BTX systems.

(® 4+4P CPU +12V, in combined mode
8-pin configuration supports dual CPU server/workstation systems and some
single CPU PC systems.

(® 4+4P CPU +12V, in split mode
4-pin configuration supports most ATX/BTX systems. Please use the connector
with “12V” marking.

® FM (FAN RPM MONITOR)
For 12cm fan RPM detection.
Normal fan speed for MODU82+ is 450-2000RPM (+10% ).

CONNECTORS ON MODULAR CABLE

{®6+2P (8P) PCI Express, in combined mode
8-pin configuration supports latest extreme graphic cards, which require 8pin
PCI-E connector.

@ 6+2P (8P) PCI Express, in split mode / 6P PCI Express
6-pin configuration supports most performance PCI-E graphic cards, which
require 6-pin PCI-E connector.

® SATA
For SATA drives. *1

® 4P Molex
For IDE/SCSI drives or some AGP graphic card with traditional 4P power in
socket. *2

® FDD
For floppy drive.

*1 Some SATA drives might accept SATA or 4P Molex power. Normally, use
either one of power connector to power the driver, BUT NOT BOTH! Please
check the drive’s manual for details.

*2 Some MB might require this connector to share the +12V current from 20-pin
mainboard connector to PCI-E slot. If your MB already supports 24-pin
mainboard connector, you may not add the 4P Molex power on it.

Please check the MB’s manual for details.

| DEUTSCH |

NAMEN DER TEILE

@Ausgangskabel.

12cm Lufter.

©stromeingang.

@\/0 Schalter: separater Netzteil An/Aus-Schalter (I=AN, O=AUS).

Entfernen Sie immer das Stromkabel vom Netzteil und schalten Sie den
1/0-Schalter auf ,0 wahrend Sie am System arbeiten.

MODULARE SOCKEL & KABEL

O schwarze 5P Sockel
Die schwarzen Sockel sind fiir modulare Kabel fur Laufwerke (HDD, ODD) oder
Peripherie.

ORote 12P Sockel
Die roten Sockel sind fir modulare Kabel fir Grafikkarten oder CPUs oder RAM.

*Diese 2 Sockel sind nicht verfligbar fiir das 425W Modell.

VERBINDEN & ENTFERNEN VON MODULAREN KABELN
@ Modulare Kabel an das Netzteil anschliessen
5-Pin / 12-Pin Stecker auf den modularen Kabeln und den modularen Sockeln
des Netzteils haben weisse Pfeilmarkierungen.
Folgende Regeln machen die Anwendung einfach:
1. Schwarze Stecker zu schwarzen Sockeln und rote zu roten.
2. Pfeilmarkierung zu Pfeilmarkierung.

© Modulare Kabel vom Netzteil entfernen
Alle 5-Pin / 12-Pin Stecker auf den modularen Kabeln haben zwei Haken zum
Einrasten mit den Sockeln des Netzteils. Um ein modulares Kabel zu entfernen,
pressen Sie bitten gegen die zwei Haken und ziehen Sie den Stecker dann sanft
heraus.

ANSCHLUSSE AUF NATIVEN KABELN

© 24P Mainboard
24-Pin Konfiguration unterstiitzt neueste ATX/BTX PC-Generationen &
Zwei-Socket EEB/CEB Server/Workstation Boards.

@ 8P CPU +12V
8-Pin Konfiguration unterstiitzt Zwei-Socket Server/Workstation Systeme und
einige Ein-Socket PC-Systeme.

@ 4P CPU +12V
4-Pin Konfiguration unterstitzt die meisten ATX-/BTX-Systeme.

® 4+4P CPU +12V, in “Kombiniertem Modus”
8-Pin Konfiguration unterstitzt Zwei-Socket Server/Workstation Systeme und
einige Ein-Socket PC-Systeme.

(® 4+4P CPU +12V, in “Getrenntem Modus”
4-Pin Konfiguration unterstiitzt die meisten ATX-/BTX-Systeme. Bitte verwenden
Sie das Modul mit der ,+12V” Markierung.

® FM (FAN RPM MONITOR)
Fir 12 cm Luftergeschwindigkeitsanzeige.
Normale Liiftergeschwindigkeit flir MODU82+ ist 450-2000 RPM (+10% )

ANSCHLUSSE AUF MODULAREN KABELN

® 6+2P (8P) PCI Express, in “kombiniertem Modus”
8-pin Konfiguration unterstiitzt die neuesten Grafikkarten, welche diesen 8-Pin
PCI-E Stecker benétigen.

@ 6+2P (8P) PCI Express, in “getrenntem Modus” / 6P PCI Express
6-Pin Konfiguration unterstitzt die meisten Grafikkarten, welche diesen 6-Pin
PCI-E connector Stecker benétigen.

® SATA
Fur SATA-Laufwerke. *1

® 4P Molex
Fur IDE/SCSI Laufwerke oder einige AGP Grafikkarten mit traditionellem 4-Pin
Stecker. *2

©®FDD
Far Floppy-Laufwerke.

*1 Einige SATA-Laufwerke unterstitzen SATA & 4-Pin Molex Stecker. Schliessen
Sie nur einen Stecker an! Lesen Sie sonst im Handbuch des Laufwerks nach!

*2 Einige MB's unterstutzen diesen Stecker zur zusétzlichen Stromversorgung
des 20-Pin MB-Steckers. Falls Ihr MB einen 24-Pin MB-Sockel besitzt, sollten Sie
den 4-Pin Molex Stecker nicht anschliessen. Lesen Sie dies bitte im Handbuch
des MB’s nach!

| FRANCAIS |

ELEMENTS PRATIQUES
@ Cable de sortie.

@ Ventilateur 12cm.

© Connecteur AC.

@ Bouton I/O. ( 1= ON, O=OFF)

Lorsque vous assemblez ou réparez votre systeme, veuillez débrancher le cable
d’alimentation ou bien mettre le bouton sur la position ‘O’.

CABLES MODULAIRES ET SOCKETS

© Sockets NOIRS 5P
Les sockets noirs sont réservés aux branchements des disques et autres
périphériques.

©® Sockets ROUGES 12P
Les sockets rouges sont réservés aux cartes graphiques, CPU et mémoire.
Die roten Sockel sind fir modulare Kabel fir Grafikkarten oder CPUs oder RAM.
* Ces deux sockets ne sont pas disponibles sur le modele 425W

BRANCHER / DEBRANCHER UN CABLE MODULAIRE
@ Brancher un cable modulaire a I'alimentation
Le connecteur 5-pins / 12-pins des cables modulaires porte une fleche blanche :
Procédez ainsi pour connecter un cable:
1. Connecteur noir sur socket noir, et rouge avec rouge.
2. Les fléches blanches se rencontrent.
3. Ainsi la connexion est possible.

© Débrancher un cable modulaire de I'alimentation
Les connecteurs 5-pins / 12-pins des cables modulaires ont deux crochets de
sQreté qui s’accrochent au socket de I'alimentation. Pour retirer le cable,appuyez
sur les deux crochets et tirer doucement.

CONNECTEURS NATIFS

© Carte mére 24P
Cette configuration 24-pins supporte les derniéres cartes ATX/BTX PC & EEB/CEB
serveur/station de travail Bi-CPU.

@ 8P CPU +12V
La configuration 8-pin supporte les serveurs/stations de travail Bi-CPU.

@ 4P CPU +12V
La configuration 4-pins supporte les systemes ATX/BTX.

® 4+4P CPU +12V, en mode combiné
La configuration 8-pin supporte les serveurs/stations de travail Bi-CPU.

® 4+4P CPU +12V, en mode séparé
La configuration 4-pins supporte les systemes ATX/BTX. Utiliser le connecteur
marqué « 12V ».

®FM (MONITEUR VITESSE VENTILATEUR)
Pour la détection de la vitesse du ventilateur 12 cm
La vitesse normale pour la MODU82+ est de 450-2000RPM (£10% )

LES CONNECTEURS DES CABLES MODULAIRES
{® 6+2P (8P) PCI Express, en mode combiné
La configuration 8-pins supporte les dernieres cartes graphiques PCI-E.

@ 6+2P (8P) PCI Express, en mode séparé / 6P PCI Express
La configuration 6-pins supporte la plupart des cartes graphiques PCI-E.

® SATA
Pour les disques durs / lecteur SATA.*1

@® 4P Molex
Pour les disques durs IDE/SCSI ou quelques cartes graphiques AGP.*2

® FDD
Pour lecteur de disquette

*1 Certains HDD SATA peuvent accepter une alimentation SATA ou 4P Molex.
Utiliser 'un des deux connecteurs, et JAMAIS les deux en méme temps.

*2 Certaines cartes méres nécessitent de partager le connecteur 12V. Si votre
carte mére supporte déja le connecteur 24 pins, il n’est pas nécessaire d’ajouter le
4P Molex. Merci de vérifier dans le manuel de votre carte mére.
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NOME DELLE PARTI

@ Cavo di uscita.

@ Ventola da 12cm.

®Ingresso CA.

@ |nterruttore 1/0: interruttore di accensione/spegnimento PSU (I=ON, O=0FF).

Quando si monta o viene eseguita la manutenzione del sistema, rimuovere il
cavo dall'ingresso CA, o portare l'interruttore I/O sulla posizione “O”.

ATTACCHI E CAVI MODULARI

@ Attacchi a 5P NERI
Gli attacchi neri sono per i cavi modulari che alimentano le unita e le altre
periferiche.

O Attacchi a 12P ROSSI
Gli attacchi rossi sono per i cavi modulari che alimentano la scheda grafica, la
CPU o la RAM.
* Questi due attacchi non sono disponibili per i modello 425W.

ATTACHING / DETACHING THE MODULAR CABLES
@ Collegamento del cavo modulare alla PSU
Il connettore a 5-pin / 12-pin sul cavo modulare e I'attacco modulare della PSU
sono segnati con una freccia bianca.
Le procedure per il collegamento sono estremamente semplici:
1. Connettore nero su attacco nero, e rosso su rosso.
2. Simbolo della freccia su simbolo della freccia.
3. Quindi & possibile collegare il connettore.

@ Scollegare il cavo modulare dalla PSU
Il connettore a 5-pin / 12-pin sul cavo modulare € dotato di due ganci per bloccarlo
con l'attacco modulare della PSU. Quando viene scollegato il cavo modulare
dalla PSU, premere i due ganci contemporaneamente e tirare delicatamente il

CONNETTORE SU CAVO NATIVO

©Scheda madre a 24P
La configurazione a 24-pin supporta schede madri per workstation/server ATX/BTX
PC e CPU EEB/CEB duali piu recenti.

@ CPU a 8P +12V
La configurazione a 8-pin supporta sistemi di server/workstation per CPU duali e
alcuni sistemi di PC con CPU singole.

@ CPU a 4P +12V
La configurazione a 4-pin supporta molti sistemi ATX/BTX.

(B CPU a 4+4P +12V, in modalita combinata
La configurazione a 8-pin supporta sistemi di server/workstation per CPU duali e
alcuni sistemi di PC con CPU singole.

(® CPU a 4+4P +12V, in modalita split
La configurazione a 4-pin supporta molti sistemi ATX/BTX. Utilizzare il connettore
con indicazione “12V".

@ FM (FAN RPM MONITOR)
Per il rilevamento RPM di ventole da 12cm.
La velocita normale della ventola per MODU82+ & 450-2000RPM (+10% )

CONNETTORI SU CAVO MODULARE

(BPCI Express a 6+2P (8P), in modalita combinata
La configurazione a 8-pin supporta le schede grafiche piu recenti, che richiedono
un connettore PCI-E a 8pin.

{16]-1o]] Express a 6+2P (8P), in modalita split / PCI Express a 6P
La configurazione a 6-pin supporta le prestazioni di molte schede grafiche

PCI-E, che richiede un connettore PCI-E a 6-pin.

@ SATA
Per unita SATA. *1
® 4P Molex
Per unita IDE/SCSI o alcune schede grafiche AGP con alimentazione 4P
nell'attacco. *2
® FDD
Per unita floppy.

*1 Alcune unita SATA potrebbero accettare I'alimentazione SATA o Molex 4P. In
genere, utilizzare uno dei due connettori di alimentazione per alimentare I'unita, MA
NON ENTRAMBI! Per i dettagli controllare il manuale dell'unita.

*2 Alcune schede madre richiedono questo connettore per condividere la corrente
a +12V dal connettore a 20-pin della scheda madre allo slot della PCI-E. Se la
scheda madre supporta il connettore a 24-pin, potrebbe non essere necessario
aggiungere un’alimentazione Molex 4P. Per i dettagli controllare il manuale della
scheda madre.
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@ Cable del corriente.

® Ventilador de 12 cm.

© Toma de corriente.

O Interruptor I/O: separado interruptor de la fuente por En/Paro (I=En, O=Paro).

Desconecte siempre el cable de la corriente de la fuente y apague el interruptor
I/0 a “O" para mantener el sistema.

CABLES Y ZOCALOS MODULARES

@ Zocalos negros de 5P
Los zécalos negros son para cables modulares en discos (HDD, ODD)
o periféricos.
© Zécalos rojos de 12P
Los zécalos rojos son para cables modulares de tarjetas graficas o CPU o RAM.

* Estos dos z6calos no estan disponibles por el modelo de 425W.

CONECTAR Y EXTRAER CABLES MODULARES
@ CONECTAR CABLES MODULARES CON LA FUENTE
5-Pin / 12-Pin enchufes de los cables modulares y los zécalos de la fuente tienen
marcas blancas de flecha.
1. Enchufes negros con zécalos negros y rojos con rojos.
2. Flecha con flecha.

© REMOVAR CABLES MODULARES DE LA FUENTE
Todos 5-Pin / 12-Pin enchufes de los cables modulares tienen ganchos para
guardar con los z6calos de la fuente. Para removar un cable modular pulsa hacia
las flechas y desenchufa el enchufe cuidadoso.

ENCHUFES POR CABLES MODULARES

© 24P tarjeta madre
La configuracion 24-Pin soporta generaciones nuevas de ATX/BTX & dual-socket
EEB/CEB Server/Workstation.

@ 8P CPU +12V
La configuracién 8-Pin soporta dual-socket Server/Workstation & algunos
sistemas single-socket ATX/BTX.
@ 4P cPU +12V
La configuracion 4-Pin soporta la mayoria de los sistemas ATX-/ BTX.
(@ 4+4P CPU +12V, en “modo combinado”
La configuracion 8-Pin soporta dual-socket Server/Workstation & algunos
sistemas single-socket ATX/BTX.
(® 4+4P CPU +12V, en “modo separado”
La configuracion 4-Pin soporta la mayoria de los sistemas ATX-/ BTX. Use el
enchufe parcial marcado con “+12V”.

@FM (FAN RPM MONITOR)
Para observar la velocidad del ventilador 12 cm.
Velocidad normal de la ventiladora por MODU82+ seria 450-2000 RPM (+10% )

ENCHUFES DE CABLES MODULARES

{® 6+2P (8P) PCI Express, en “modo combinado”
La configuracion 8-pin configuracion soporta las nuevas tarjetas graficas, que
necesitan este enchufe de 8-Pin PCI-E.

@ 6+2P (8P) PCI Express, en “modo separado” / 6P PCI Express
La configuracion 6-pin configuracion soporta la mayoria de las tarjetas
graficas, que necesitan este enchufe de 6-Pin PCI-E.

® SATA
Para ODD tipo SATA de nueva generacion. *1

® 4P Molex
Para ODD tipo IDE/SCSI de "vieja” generacién con enchufe 4-P. *2

® FDD
Para discos “Floppy”.

*1 Unos discos duros de SATA soportan SATA e 4-Pin Molex enchufes.Conecta
vd. Solamente un enchufe! Examina vd. su manual del disco duro por detalles!

* 2 Unas tarjetas madres soportan este enchufe para suministrar corriente
addicional aparte del enchufe 20-Pin de la tarjeta madre. Si su tarjeta madre
obtiene un zécalo de 24-Pin MB, vd. no deberia conectar este enchufe de 4-Pin
Molex. Examina vd. su manual de la tarjeta madre por detalles.
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HAUMEHOBAHME OETANEWN

@BuixoaHoi kabenb.

©12-cMm BeHTUNATOP.

©rHe3no BXxoaa nepeMeHHoro Toka.

OBbikntoyaTernb: OTAenNbHbIN Bbikmtoyatens B (I=Bki., O=Bbik.).

Mpu c6opke 1 06CRYXNBAHUN CUCTEMBI OTCOEAUHANTE Kabernb nepeMeHHoro
TOKa OT rHe3fa nepemMeHHOoro Toka 1unu nepesoauTe BblKrtovaTeslb B NONoXeHne
«O».

MoAYNbHbIE THE3OA U KABEJb

©5-koHTakTHbIe YEPHBIE rHesna
YepHble rHe3aa npegHasHaveHbl A8 MOAYbHbIX kabene nuTaHWs NpMBoaoB
W Apyrux nepudepuiiHbIX yCTPONCTB.

©® 12-koHTakTHble KPACHbIE rHe3ga
KpacHble rHe3ga npegHa3HaveHbl Ans MOAynbHOro kabens nutaHus
rpaduyeckon kapThbl, LIM n O3Y.

NMOOCOEAVHEHWE W OTCOEAMHEHUE MOAYNbHbIX KABENEN
@NoacoeanHenne mogynbHoro kabens k GBI
5-KOHTaKTHbIN (12-KOHTaKTHbIN) pa3bemM Ha MOAYyNbHOM kabene 1 MogyrbHoe
rHes3no Ha Bl npomapkupoBaHbl Genoi cTpenkom.
Hwxe npuBeneHa npoueaypa NpaBUbHOrO COeANHEHMS.
1. YepHblii pa3beM COeAMHAETCS C YEPHbIM FTHE3A0M, KPaCHbI pa3beM — C
KPacHbIM rHe30M.
2. CTperka CoBMELLaeTCs1 CO CTPEKON.
3. BbInonHeHvie 3Tnx ycrioBumiA NO3BOAET NPaBUIbHO NOACOEAVHNUTL PAa3beM...

© OtcoeavHenne mogynbHoro kabens ot Bl
5-KOHTaKTHbIN (12-KOHTaKTHbI) pasbem Ha MoaynbHOM kaberne ocHalleH ABYMS
Kptoukamm, oUKCUpYOLLMMIUCS Ha MOAYNbHbIX padbemax BI. [Mpu otcoeanHeHun
MogynbHoro kabens ot Bl coxmuTe ABa Kptoyka Mo HanpasBneHuio Apyr K Apyry
1 aKKypaTHO BbITSIHUTE pasbeM kabens

PA3BEM HA ®PUPMEHHOM KABEIE

© MatepuHckas nnata ¢ 24-KOHTaKTHLIM Pa3beMoM
24-KOHTaKTHas KOH(Urypawuus COBMECTMA C HOBEMLLMMU MaTEPUHCKUMM
nnatamun ATX, BTX n gByxnpoLeccopHbIMu MaTepuHckumu nnatamu EEB,
CEB anst paboynx cTaHuuii 1 cepBepoB.

{ 8 koHTakTa +12 B

8-KOHTaKTHast KOHUrypaLmsi CoBMeCTUMa C ABYXMNPOLIECCOPHBIMM cepBepamu 1

pabouMu CTaHLMSIMK, @ Talkoke C HEKOTOPbIMM OHOMPOLIECCOPHBIMU CUCTEMAMM.
@ 4 koHTakTa +12 B

4-KOHTaKTHas KOHUrypaLms coBMecTMa ¢ bonbLumMHcTBoM cuctem ATX n BTX.
® Kom6uHMpoBaHHbIN pazbem LiM 4+4 koHTakTa +12 B

8-KOHTaKTHast KOHUrypaLusi CoBMeCTUMa C ABYXMNPOLIECCOPHBIMW CepBepamu 1

pabourMu CTaHUMSIMK, @ Taloke C HEKOTOPbIMM OHOMPOLIECCOPHBIMU CUCTEMAMM.
(® PaspeneHHbIii pasbem LM 4+4 koHTakTa +12 B

4-KOHTaKTHasi KOHUrypaLms coBMecTMa ¢ bonbLumnHcTBoM cuctem ATX n BTX.

Mcnonbayite pasbeM ¢ MapknpoBkon «12V».

@ FM (MOHUTOP CKOPOCTW BPALLEHUA BEHTUINTATOPA)
Pasbem ans onpegeneHns ckopocTy BpalleHus 12-cM BEHTUNsATopa.
HomuHanbHas ckopocTb BpalleHust BeHtunstopa N MODU82+ coctaBnsiet
450 — 2000 06/MuH (£10%)

PA3BEMbI HA MOAYIIbHOM KABEINE

® KombuHupoBaHHbIM pasbem PCl Express ¢ 6+2 KoHTaKTaMy (8 KOHTaKTamm)
8-KOHTaKTHast KOHPUrypaLWs COBMECTMMA C HOBEMLLMMI CBEPXMPON3BOANTENBHLIMI
rpacoryeckMMm kapTamu, Anst KOTopbIxX TpebyeTcs 8-KoHTaKTHbI pasbem PCI-E.

(O PaspeneHHbIn pasbem PCl Express ¢ 6+2 koHTakTamu (8 KOHTaKTamu)
unu 6-koHTaKkTHbIN pasbem PCl Express
6-KOHTaKTHast KOHMrypaLysi CoBMeCTUMA C GOMbLLIMHCTBOM BbICOKOMPOW3BOANTESbHbIX
rpadmnyeckux kapT ana PCI-E, ans kotopbix TpebyeTcs 6-KOHTaKTHbIN
pasbvem PCI-E.

®sSATA
[na SATA-npusogos. *1

(@ 4-koHTaKTHBLIN Molex-pazbem
Ons IDE/SCSI-npuBoaoB 1 HekoTopbix rpaduyeckmx kapt ans AGP ¢
TPaAMLMOHHBIM 4-KOHTaKTHBIM FHE340M MUTaHUs. *2

® Pasnem auckosopa ruGkux auckos (FDD)

[nsi auckoBoga rmbKunx ONCKOB.

*1. HexoTtopble SATA-NpuBoAbLI MOTyT Nony4aTb NUTaHue no pasbemy SATA nnm
4-koHTakTHOMY Molex-pasbemy. OBbIYHO ANs MUTaHKS NPMBOAA UCMONL3yeTCs
TOmNbKO oauH pasbem nutanns, HO HE OBA! MNogpo6Hble cBefeHns cv. B

PYKOBOZCTBE MO 3KCTyaTaLuy npyeoaa.

*2. [iNsi HEKOTOPbIX MaTEPUHCKUX MIIaT 3TOT pa3beM MOXET noTpeGoBaTbCs Ars
nogaum HanpshkeHns +12 B ¢ 20-kOHTaKTHOroO pa3bemMa MaTepUHCKON NnaThbl Ha
rHe3gno PCI-E. Ecnn maTtepuHckas nnata nogaepkmBaeT 24-KOHTaKTHbIN pa3beMm,
Ha Hee He yacTcs nogasaTh NUTaHKe ¢ 4-koHTakTHoro Molex-pasbema.
MonpobHble cBeAeHWs CM. B pyKOBOACTBE MO 3KCMnyaTaLmm MaTepUHCKO nnarbl.



